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Resumen

La existencia del Forum Cesaranguste estd documentada al menos desde el afio 1124,
pero no conservamos ninguna copia del mismo. El estudio de los privilegios reales y otros
documentos del siglo X1 citados en este trabajo permite demostrar que el derecho de Zara-
goza no estaba reunido en un solo libro, sino que era la suma del contenido de diferentes
textos aprobados por distintas instituciones juridicas a lo largo de esa centuria para ser
usados tanto en la vida cotidiana como ante los tribunales de justicia.
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EL FUR DE SARAGOSSA AL SEGLE XII
(APROXIMACIO AL SEU ESTUDI)

Resum

Lexistencia del Forum Cesaranguste esta documentada almenys des de I’any 1124,
perd no en conservem cap copia. L'estudi dels privilegis reials i altres documents del segle
XII citats en aquest treball permet demostrar que el dret de Saragossa no estava reunit en un
sol llibre, siné que era la suma del contingut de diferents textos aprovats per distintes insti-
tucions juridiques al llarg de la centuria per a ser usats tant en la vida quotidiana com davant
dels tribunals de justicia.

Paraules clau: Fur de Saragossa, Forum Cesarauguste, segle X11, dret aragones.

THE CHARTER OF ZARAGOZA IN THE 12th CENTURY
(AN APPROXIMATION TO ITS STUDY)

Abstract
The existence of the Forum Cesarauguste has been documented since at least the year
1124, but no copies of it have been preserved. The study of royal privileges and other doc-
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uments from the 12th century cited in this paper shows that the laws of Zaragoza were not
compiled in a single book but were rather an aggregation of various texts approved by
different legal institutions over the course of that century for use in daily life and at the
courts of justice.

Keywords: Charter of Zaragoza, Forum Cesarauguste, 12th century, Aragonese law.

LA CHARTE DE SARAGOSSE AU XII* SIECLE
(APPROCHE DE SON ETUDE)

Résumé

Lexistence du Forum Cesarauguste est documentée au moins depuis 1124, mais au-
cune copie n’en a été conservée. L’étude des privileges royaux et autres documents du
XII° siecle mentionnés dans cet article permet de démontrer que le droit de Saragosse n’était
pas regroupé dans un seul livre, mais qu’il constituait la somme du contenu des différents
textes approuvés par diverses institutions juridiques tout au long de ce siécle, pour étre
employés aussi bien dans la vie quotidienne que devant les tribunaux de justice.

Mots-clés : charte de Saragosse, Forum Cesaranguste, X11° siecle, droit aragonais.

1. INTRODUCCION!

Apenas cinco afios después de la conquista de Zaragoza (18-XII-1118) co-
mienzan a redactarse documentos® de aplicacién del derecho, tanto de caracter

1. Este articulo constituye una modesta colaboracién al homenaje que la Societat Catalana
d’Estudis Historics dedica al profesor Josep Maria Font Rius porque cumple cien afios, una efeméride
que sin duda alguna es un excelente motivo de celebracién. He tenido la fortuna de coincidir con él en
algunas ocasiones y en todas ellas he recibido muestras de su gran amabilidad e interesantes consejos.
Y eso, unido al hecho de que fue también maestro y amigo del profesor Arcadi Garcia Sanz, a su vez
maestro mio, motiva la redaccién de estas paginas dedicadas a intentar recomponer el aspecto que pu-
diera tener el Fuero de Zaragoza en el siglo X1I a partir de los escasos documentos llegados a nuestros
dias, un tema que estd en consonancia con una de las principales lineas de investigacién del profesor
Font Rius: los derechos y las instituciones locales en la Catalunya medieval.

2. A.UBIETO ARTETA, «Los precedentes de los Fueros de Aragén», en Vidal Mayor: Estudios,
Huesca, Instituto de Estudios Altoaragoneses, 1989, p. 30-33. De forma muy breve por razén de la
publicacién a la que iba destinado su trabajo, el profesor Antonio Ubieto dio cuenta solo de algunas de
las numerosas menciones al Fuero de Zaragoza que facilita la documentacién aragonesa conservada; la
referencia mds antigua por él sefialada es una fechada el 24 de abril de 1124 por la que Sancho Garcés
vende un huerto en el arrabal de Zaragoza y las fianzas se otorgan «ad forum de Cesaraugusta». La re-
ferencia (p. 30) procede de: J. M. LACARRA, Documentos para el estudio de la reconquista y repoblacion
del valle del Ebro, Zaragoza, Anubar, 1982, doc. 99.
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publico como privado, «ad forum Cesarauguste», es decir, citando expresamente
el Fuero de Zaragoza como referencia para resolver cualquier problema en caso de
duda o discrepancia. Todo pasaba en una época en la que el conjunto del reino
de Aragén, en buena parte atn por conquistar a los musulmanes, carecia de dere-
cho territorial propio, si bien a lo largo de la primera mitad del siglo x11 el derecho
predominante desde los Pirineos hasta el valle del Ebro era el contenido en la pri-
mera version latina del Fuero extenso de Jaca, casi un perfecto desconocido en la
actualidad.” En poco tiempo, sin embargo, la ciudad de Zaragoza adquirié el pro-
tagonismo que le correspondia como capital del reino de Aragén y a su derecho
local se le reconocié también un cardcter referencial* que se mantuvo al menos
hasta la promulgacién de los Fueros de Aragén de 1247.

Ahora bien, ¢qué era exactamente el Fuero de Zaragoza en sus origenes? En
la actualidad no conocemos nmgun manuscrito que, de manera indubitable, nos
transmita una version del texto,’” pero el reciente reencuentro con un documento
muy poco conocido aunque publicado hace casi un siglo y en el que su anénimo
autor dice que se trata del Fuero de Zaragoza, hace que volvamos ahora a plantear-
nos esa misma pregunta. Y, para intentar responderla siquiera sea parcialmente, en
torno al mismo hemos recopilado y analizado brevemente en las paginas que si-
guen, una serie de documentos (privilegios reales y otros textos legales emanados
de instituciones publicas zaragozanas) que, a fecha de hoy, consideramos que son
los esenciales para poder efectuar una aproximacién al tema. Del estudio realizado
se derivan una serie de conclusiones que no constituyen el punto final de una

3. En estos momentos estamos llevando a cabo un estudio inicialmente titulado «La primera
versién latina del Fuero extenso de Jaca en el siglo X11», en el que estudiamos, transcribimos y reunimos
por primera vez los dos grandes fragmentos actualmente conocidos de ese texto, conservados en sen-
dos opusculos contenidos en el manuscrito 225 de la Biblioteca Universitaria de Zaragoza, publicados
por separado en ambos casos y sin mencién expresa de su verdadera naturaleza, con la suma de los
cuales podemos reconstruir aproximadamente dos terceras partes del fuero jacetano.

4. Sobre la extensién del Fuero de Zaragoza en los siglos XII y XIII por tierras de la mayor par-
te de la actual provincia de Zaragoza, parte de las de Huesca y Teruel, Tarragona y Castellén, véase
A. UBIETO ARTETA, «Los precedentes de los Fueros de Aragén», p. 31-33.

5. A.UBIETO ARTETA, «Los precedentes de los Fueros de Aragén», p. 33, dice: «Los fueros de
Zaragoza se citan abundantemente en la documentacién, pero no se conoce un texto amplio que los
recoja. Tenemos, en cambio, dos versiones que suplen —en parte— tal deficiencia». A continuacién
hace referencia a un manuscrito que contiene el texto de los fueros de Zaragoza y Borja, que serd
objeto de anilisis en paginas siguientes, y hace igualmente mencién de un fragmento de manuscrito
conservado en el Archivo Catedralicio del Pilar, en Zaragoza, que en nuestra opinién es un texto de la
segunda mitad del siglo X11T sin relacién directa con la primera version latina del siglo X11 del Fuero de
Zaragoza. Este documento fue publicado por A. CANELLAS LOPEZ, «El cuadernillo foral del Pilar»,
en Miscelanea ofrecida al Ilmo. Sr. Dr. José Maria Lacarra y de Miguel, Zaragoza, Universidad de
Zaragoza, 1968, p. 127-142.
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cuestién que dista todavia bastante de estar resuelta, aunque a partir de ahora po-
dremos seguir analizindola con mejor criterio, a la espera de que en el futuro se
localicen nuevos documentos que permitan abrir nuevas lineas de investigacion.

2. ELFUERO DE LOS INFANZONES, DE 1119

La primera manifestacién del derecho propio de la ciudad de Zaragoza la
encontramos en el privilegio concedido por el rey Alfonso I de Aragén® en el mes
de enero de 1119 mediante el cual otorgaba el Fuero de los Infanzones de Aragén
a los habitantes de Zaragoza, pocas semanas después de su conquista a los musul-
manes y de la instauracién de la ciudad como nueva capital del reino de Aragén, a
pesar de que en ocasiones algunos documentos de la época hacen mencién a su
territorio con el titulo de reino de Zaragoza. La concesién de Alfonso I es muy
clara: «<Dono vobis fueros bonos quales vos michi demandastis, quomodo habent
illos bonos inffantiones de Aragone, quod bene populetis et fichetis ibi». Figuran
esas palabras al comienzo del documento, que se otorga como respuesta a la peti-
cién que hacen los nuevos habitantes de la ciudad, en plena euforia tras la reciente
conquista, pues el derecho de infanzones que se les reconocia, sin que ellos lo
fueran en su mayoria, les suponia notables beneficios materiales, tanto por la
exencion del pago de algunos impuestos como por las donaciones de casas, tierras
u otros tipos de establecimientos.

Las bases de ese derecho de infanzonia ya se habian puesto por escrito y
otorgado desde los tiempos del agitado reinado de Pedro I de Aragdn (1094-1104)
mediante un privilegio que no ha llegado a nuestros dias pero del cual si conoce-
mos el contenido, porque figura plasmado en una carta de confirmacién de dicho
Fuero,” otorgada a su vez por el rey Alfonso VII de Leén y fechada en 1134 en
Zaragoza, ciudad y entorno que en aquel momento le pertenecian, y en la que se
indica expresamente que ese era el derecho que venian usando hasta ese momento
los infanzones y los barones aragoneses.

El cuerpo del documento es muy breve pero es suficiente para dejar claro un
asunto que interesaba al rey Pedro y, por extensidn, a sus sucesores, ya que, como
contrapartida a los privilegios reconocidos a los infanzones, estos debian acudir

6. A. CANELLAS, Coleccion diplomatica del Concejo de Zaragoza, vol. 1, (Asios 1119-1276),
Zaragoza, Universidad de Zaragoza, 1972, doc. 1, p. 83-84; J. A. LEMA PUEYO, Coleccion diplomdti-
ca de Alfonso I de Aragon y Pamplona (1104-1134), San Sebastidn, Eusko Ikaskuntza, 1990, doc. 90,
p- 138-140. Es el documento 1 del apéndice documental.

7. Archivo Municipal de Zaragoza, Pergaminos, R-3, copia coetdnea. Publicado por: A. Ca-
NELLAS, Coleccion diplomatica, doc. 10, p. 92-94. Es el documento 3 del apéndice documental.
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siempre a la llamada del rey cuando les convocase para participar en alguna cam-
pafia militar, bien se tratase de una batalla campal, bien del asedio a un castillo, con
obligacién de pagarse ellos mismos el pan, es decir, los alimentos durante tres dias
y no mds, pues en caso de superarse ese plazo seria el propio monarca el responsa-
ble de su manutencién.

También se decia que los infanzones estaban directamente sometidos a la
justicia del rey y amparados por su propio derecho («tenuisset illos in directa ius-
ticia et iudicasset illos suo alcalle per directa iustigia per fuero de illas terras»), asi
como exentos del pago de los impuestos de lezda y herbaje. Del mismo modo se
les garantizaba la conservacién de sus honores, salvo en circunstancias muy
excepcionales;® y, en cuanto a los tenentes reales, tenian la obligacién de servir
militarmente al rey cuando les convocase, durante un periodo maximo de tres
meses al afio, computidndose en ese plazo los viajes de ida y vuelta al lugar donde
se encontrase el ejército real.

Sin embargo, el contenido de este privilegio ofrece una imagen muy incom-
pleta de la figura del infanzdn, puesto que, como acabamos de ver, se limita al
establecimiento de una serie de derechos y obligaciones entre ambas partes para
situaciones muy concretas, y deja fuera muchas otras cuestiones que por aquellas
fechas es probable que ni tan siquiera estuviesen puestas por escrito, pero que ya
se practicaban y se transmitian por la via del uso social y de la costumbre.

Esta tltima afirmacidn deriva de la detenida lectura del articulado de la pri-
mera version latina del Fuero extenso de Jaca, redactado en el paso del siglo x1 al
XII a instancias de las instituciones municipales jacetanas para complementar el
derecho otorgado con motivo de su conquista a los musulmanes y posterior erec-
cién en ciudad, mediante la promulgacién de dos privilegios de cronologia dudo-
sa en la actualidad que tienen la consideracién de cartas fundacionales, o de fuero
breve de Jaca. En dichos privilegios no hay referencias explicitas a los infanzones,
aunque sin duda alguna debia haberlos entre los primeros repobladores de Jaca,
razén por la cual y a partir de la promulgacién del Fuero de los Infanzones de
Aragén, efectuada en 1094-1104, como acabamos de indicar, los jacetanos llevan a
cabo la redaccién de la primera version de su citado fuero latino extenso, donde es
légico que la personalidad del infanz6n quedara claramente perfilada.

Con estos precedentes, es decir, el privilegio de Pedro I que declara el dere-
cho de los infanzones aragoneses, y la parte del articulado del fuero extenso de
Jaca relativa a los mismos, en el mes de enero de 1119 Alfonso I de Aragén pro-
mulgé el privilegio al que nos referfamos al comienzo de este apartado, dirigido a

8. En realidad era en tres casos bastante extremos: asesinato del sefior, comisién de adulterio
con la esposa del sefior y ayuda a un sefior distinto. A. CANELLAS, Coleccion diplomatica, p. 46.
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«totos populatores de Caragoza qui ibi estis vel in antea ibi veneritis populare>,
alos que otorgaba los mismos fueros que tenfan los buenos infanzones de Aragén
(«dono vobis fueros bonos [...] quomodo habent illos bonos inffantiones de Ara-
gone»), con lo cual todos los zaragozanos accedian a los beneficios de la infanzo-
nia'y el monarca se aseguraba una fuerza militar mucho mas numerosa para cuan-
do tuviera necesidad de convocarles para engrosar su ejército, en especial para
proseguir la guerra contra los musulmanes del territorio de Aragén situado al sur
del valle del Ebro, que se realiz6 en las décadas posteriores y finaliz6 con la ocu-
pacion de las tierras de Teruel en el dltimo cuarto del siglo X11.

La adquisicién del derecho de infanzones por los zaragozanos no se extin-
guia a su fallecimiento, sino que se transmitia naturalmente a sus descendientes,
hecho que ponia de manifiesto Alfonso I mediante estas palabras: «Istos fueros
dono et confirmo vobis quod habeatis et possideatis salvos et liberos vos et filios
vestros et omnis generatio vestra per secula cuncta, salva mea fidelitate et de
omnia mea posteritate per secula cuncta seculorum, amen». La afirmacién es
muy clara y es de suponer que en aquellos momentos donantes y donatarios sa-
bian exactamente de qué se estaba hablando, pero estos fueros bonos de los habi-
tantes de Zaragoza citados al comienzo del documento han constituido durante
més de un siglo una incégnita, porque deberfan constar de un articulado de
cierta extension que no ha llegado a nuestros dias, aunque afortunadamente este
problema se ha resuelto en parte después de la publicacién de un manuscrito que
transmite una versién de los fueros de Zaragoza y Borja para uso de esta tltima
poblac1on Nos ocuparemos de dicho manuscrito después, aunque en nuestra
opinidn tan solo contiene una parte del fuero de aplicacién en Zaragoza, y no la
primera versién del mismo, sino la segunda o la tercera, como también veremos.
Ademds, a partir de este manuscrito se demuestra que los zaragozanos de 1119
ya adoptaron como propia la primera version latina conocida del Fuero extenso

de Jaca.’

9. Aunque no forma parte directa de nuestro discurso, conviene sefialar la existencia de otro
importante privilegio otorgado en 1126 por Alfonso I 'alos mozarabes que trajo de tierras musulmanas
tras su expedicion militar a Granada, para que se instalaran en tierras de cristianos sometidas a su juris-
diccién y las repoblaran. A estos mozarabes les hizo diversas concesiones; entre las de caracter judicial,
les mantenia «vestro fuero et vestro usatico antico», lo que es una referencia clara a la conservacién
del antiguo derecho visigético que durante siglos tanto ellos como sus antepasados habian usado,
autorizados a ese efecto por los administradores musulmanes. Se conserva una copia de ese privilegio
en el Archivo Municipal de Zaragoza (Pergaminos, R-1), lo que permite pensar que una parte de esos
mozdrabes se instal6 en la capital aragonesa, aunque la lectura del articulado del privilegio permite
entender que constitufan una comunidad aparte en la sociedad zaragozana de la primera mitad del si-
glo XI1, circunstancia que no sabemos si se mantuvo méds o menos tiempo, hasta quedar todos some-
tidos a un mismo derecho. El documento fue publicado por A. CANELLAS, Coleccion diplomatica,
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3. EL PRIVILEGIO DE LOS VEINTE

El5 de febrero de 1129 el rey Alfonso I de Aragén otorgd nuevos fueros'® a
los habitantes de Zaragoza mediante un privilegio que, siendo de naturaleza muy
distinta, presenta algunas caracteristicas propias de las cartas de poblacién tradi-
cionales. Y es asi, pues al parecer la repoblacién con cristianos no habia sido todo
lo numerosa que cabia esperar y con las ventajas de este nuevo articulado se espe-
raba obtener mejores resultados. Los mismos problemas se habian tenido poco
antes en Tudela, por lo que en 1127 Alfonso I de Aragdn, que también era rey de
Navarra, promulgé un privilegio'' a favor de los habitantes de dicha villa y de los

p- 85-86, pero por su notable importancia hemos revisado la transcripcién a partir del documento de
referencia y lo incorporamos a continuacién:

Christus. In Dei nomine et eius gratia. Ego, Adefonsus Dei gratia imperator, facio hanc
cartam donationis et ingenuitatis, ad vos totos cristianos mozarabis quos ego traxi cum Dei
auxilio de potestate sarracenorum et adduxi in terras christianorum. Placuit mihi libenti animo
et spontanea voluntate et propter amorem Dei et sancte christianitatis, et quia vos pro Christi
nomine et meo amore laxastis vestras casas et vestras hereditates, et venistis mecum populare
ad meas terras, dono vobis fueros bonos in tota mea terra: Quod sedeatis ingenuos, et liberos,
et francos, vos et filii vestri, et omnis generatio vel posteritas vestra, et quantos alios homines
populaverint vobiscum cum toto quanto potueritis populare, et laborare, et examplare, in illas
villas et in illos terminos quos ego vobis dedero vel mandavero. Et vos, mozarabes, quod non
detis lezda in totas meas terras, quantos mercatos feceritis ibi. Et quod non faciatis mihi hoste
nec cavalcada super christianos, nec vos nec posteritas vestra. Et quod habeatis totos vestros
iuditios ad vestram portam, cum totas alias gentes de alias terras. Et si non vobis placuerit
illo iuditio et ego fuero in illas terras, quod veniatis ante me; et si ego non fuero in illas terras,
quod habeatis spacium usque ego veniam ad illas terras, et habeatis vestros iuditios ante me. Et
totos vestros alios iuditios, qui fuerint inter vos ipsos, quod habeatis illos sicut est vestro fuero
et vestro usatico antico. Et quod andetis et vadatis per totas meas terras ubi volueritis, liberi et
securi, cum vestro aver; et nullus homo non faciat vobis ullo torto, nec ulla forca; et qui hoc fece-
rit, quod peitet mille morabedinos, et illo captale cum novena. Et totum hoc donativum sicut su-
perius scriptum est, concedo, et confirmo vobis illud quod habeatis eum ingenuum, et firmum,
et securum, vos et filii vestri et tota vestra generatio vel posteritas vestra, salva mea fidelitate
et de omni mea posteritate, per cuncta secula seculorum amen. Facta carta in mense junio, era
M? C* LX® III1, in villa que dicitur Alfaro. Fuit hec carta facta, regnante me Dei gratia, in
Castella, in Pampilona, et in Aragone, in Superarvi, vel in Ripa Curcia, in terras de Zaragoza.
Episcopus Stephanus in Oscha, episcopus Stephanus in Zaragoza, episcopus Raimundus in
Rota, episcopus Sancius in Pampilona, alius Sancius episcopus in Calagora. Comes de Pertico
in Tudela, don Gaston in Uno Castello. Ego Sancius, sub iussione domini mei regis, hanc cartam
scripsi et de manu mea hoc signum + feci.

10. A. CANELLAS, Coleccion diplomatica, doc. 5, p. 87-89; J. A. LEMA PUEYO, Coleccién
diplomatica de Alfonso I, doc. 209, p. 308-311. Es el documento 2 del apéndice documental.
11.  Se trata de un privilegio concedido en Zaragoza el tercer dia después de la festividad de
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que en el futuro se establecieran en ella, que en una gran parte tenia la misma re-
daccién que el otorgado después a Zaragoza, lo que viene a indicar que este tltimo
repitié un modelo preestablecido por la escribania real. Pero el privilegio de Tu-
dela contenia una pequeiia cldusula de gran interés para nosotros, pues dice: «Et
dono vobis ista carta sicut est superius scripta cum illos fueros de Sarragoza».
Remite, necesariamente, a la tenencia y el disfrute del Fuero de los infanzones de
Aragén, por un lado, y a todo el derecho que los zaragozanos ya hubieran adop-
tado, generado y puesto por escrito hasta ese momento con el consentimiento de
don Gastén de Bearn,' tenente de Zaragoza en nombre del rey al menos entre
1121 y 1129, pues los fueros de infanzones tenfan muchas limitaciones, como ya
hemos sefialado, por lo que ya se habia dado entrada al empleo en Zaragoza de la
versién primera del Fuero de Jaca, al que también se habian efectuado los prime-
ros aiiadidos en materia de derecho penal y procesal, redactados a partir de algu-
nas de las primeras sentencias judiciales de importancia dictadas por el mds alto
tribunal de la ciudad, presidido por don Sancho Fortufiones, que fue zalmedina de
Zaragoza entre 1119 y 1129. Eso no quiere decir, necesariamente, que los «fueros
de Sarragoza» se correspondieran exactamente con el contenido del manuscri-
to del Fuero de Zaragoza y Borja al que nos referiremos mas adelante, aunque si
en la parte que transmite la tradicidn jacetana del texto.

El privilegio de 1129 estd dirigido «ad vos populatores qui estis populatos in
Caracoga et quantos in antea veneritis ibi populare», a los que otorga una serie de
nuevas disposiciones, mucho mds concretas y faciles de entender, que se resumen
a continuacién:

— Concesién de los sotos existentes entre Novillas y Pina,” con el fin de que

Santa Maria de agosto, en el afio 1127. J. YANGUAS MIRANDA, Diccionario de antigiiedades del reino
de Navarra, vol. 3, p. 399-403. Hay un estudio reciente sobre este documento: M. M. AGUDO ROMEO,
«Una concesién de Alfonso I el Batallador a Tudela. El denominado privilegio de los veinte y los
Fueros de Zaragoza», en Navarra: memoria e imagen: Actas del VI Congreso de Historia de Navarra,
vol. 1, Pamplona, Eunate, 2006, p. 95-108.

12. A. CANELLAS, Coleccion diplomatica, p. 57-58. En el capitulo dedicado a los sefiores reales
identifica a los diferentes tenentes de Zaragoza en el siglo X11, que ostentaban y ejercian su jurisdiccién
con el oportuno asesoramiento legal. A Gastén de Bearn (1121-1129) le sucedieron Céntullo de Bearn
(1130-1135), Lope Lépez (1135-1142), Garcia Ortiz (1146-1151), Atén Orella (1154), Palacin (1159),
Blasco Romeo (1169-1185), Berenguer (1188) y Garcia Romeo (1206).

13.  Novillas estd situado al noroeste de Zaragoza y linda con el reino de Navarra. Pina de Ebro
estd situado al sureste de Zaragoza. Ambas poblaciones se encuentran junto al rio Ebro. En el pri-
vilegio concedido a Tudela en 1127 el rey también concedid a esta poblacién todos los sotos existentes
entre Milagro, poblacién navarra situada cerca de la frontera con Castilla y cerca de la confluencia de
los rios Aragén y Ebro, al noroeste de Tudela, y hasta el linde del término municipal de Novillas, que
ya pertenecia a la demarcacidn de Zaragoza.

172 Revista de Dret Historic Catala, vol. 15 (2016)



EL FUERO DE ZARAGOZA EN EL SIGLO XII (APROXIMACION A SU ESTUDIO)

pudieran hacer un buen uso comtn de la lefia seca de los drboles («lenna sicca») y
de los arbustos («tamarigas»), pero no de los drboles grandes y de los sauces, por-
que eso estaba prohibido.

— Licencia para llevar a apacentar sus ganados a esos mismos sotos y a cua-
lesquiera otros que acostumbraran a utilizar. Les concedia pleno derecho al uso de
las aguas, asi como libertad de pesca, exceptuando la de los sollos, que serfan en-
tregados al merino real. La concesién de los montes incluia la licencia para poder
hacer carbén, asi como emplear piedras y yeso para uso particular o comtin, en la
medida que lo necesitaran.

— Defensa de la propiedad privada mediante la prohibicién de embargos.

— Libertad de comercio para adquirir vino y alimentos («cibera») en cual-
quier lugar de las tierras del rey.

— Obligacién de ofrecer a posibles acreedores una fianza de estar a derecho,
ala espera del juicio que se habia de celebrar exclusivamente en la ciudad de Zara-
goza.

— Licencia para poder pignorar personalmente los bienes de cualquier per-
sona que les hubiera causado algin dafio, hasta la cantidad que cubriese el dafio.

— Celebracion de los juicios entre los vecinos de Zaragoza en la ciudad y
Unicamente ante la justicia del rey, representada por el zalmedina.

— Exencidn de lezdas por todas las tierras del rey, con algunas excepciones.

— Nombramiento de veinte prohombres de la ciudad, encargados de la de-
fensa de todos estos fueros y, por tanto, autorizados para actuar con plena liber-
tad, siempre que ello no supusiera menoscabo de la fidelidad debida al rey, a sus
derechos y a sus rentas.

— Establecimiento, finalmente, de una pena de mil morabatines a beneficio
del erario real, y de otras a beneficio del comun de Zaragoza, para cualquier per-
sona que quisiese quitarles esos fueros.

Todo el articulado se concedia a perpetuidad, pero sin duda alguna la parte
més destacable era la relativa al nombramiento de la asamblea de los veinte pro-
hombres, pues de algin modo podemos decir que con su constitucidn se da origen
al concejo de Zaragoza, aunque posteriormente esta institucién experimentd
transformaciones muy notables, en especial en el siglo X111. Estos primeros repre-
sentantes municipales, en el ejercicio de las funciones de defensa de tales fueros,
podian incluso llegar a emplear la violencia con los propios vecinos de la ciudad
que, a su juicio, hiciesen actuaciones contrarias al derecho local, hasta el punto de
poder llegar a destruirles casa y bienes situados tanto en Zaragoza como fuera
de ella, lo que generd no pocos problemas a lo largo del tiempo.

Rewvista de Dret Historic Catala, vol. 15 (2016) 173



VICENT GARCIA EDO

4. LOSPRIVILEGIOS DE RAMON BERENGUER IV
PARA LA OCUPACION Y EL CULTIVO DE TIERRAS

Durante el mandato de Ramén Berenguer IV, conde de Barcelona y principe
de Aragdn, se registran dos documentos separados veinte afios el uno del otro,
pero con una finalidad similar: la repoblacién y estabilizacién social de Zaragoza,
y la ampliacion de las tierras de cultivo.

1) Asi pues, por un lado y fechado en octubre de 1138 encontramos un privi-
legio' mediante el cual el principe propiciaba la ocupacién y repoblacién de todas
las tierras yermas de Zaragoza. Para identificarlas se sefialaba que eran todas las
que no estaban obligadas a pagar el impuesto de alfarda, puesto que no se benefi-
ciaban del riego de las acequias de Zaragoza. La ocupacion se efectuaria mediante
el reparto de las mismas a favor de caballeros y peones (o soldados). A cada uno
de los primeros se le asignarian dos yugadas de tierra y cada uno de los segundos
recibirfa la mitad.

Ademis, a los antiguos donatarios de heredades que hubieran vendido las
casas y conservado unicamente las tierras pero sin cultivar, se les concedia un cor-
to plazo, hasta la siguiente festividad de San Andrés, con el fin de que recuperaran
dichas casas, solicitaran su avecindamiento en Zaragoza y volvieran a ocuparse de
sus tierras. En caso de incumplimiento, serian desposeidos de las mismas y estas
serfan entregadas a los nuevos colonos que se trasladasen con su familia a vivir en
Zaragoza.

En cuanto a los hombres que tuvieran a censo heredades cuyos propietarios
fueran eclesidsticos, infanzones o peones, pero no tuvieran casas abiertas en Zara-
goza ni fueran vecinos de la ciudad, tenfan la obligacién de ponerlo de manifiesto
a los sefiores de las heredades, para adoptar la vecindad zaragozana dentro del
plazo fijado en el apartado anterior.

Y, en general, todos cuantos tuvieran heredades y habitaran en sus almunias,
fuera de Zaragoza, también debian avecindarse, como el resto de vecinos de la
ciudad.

Actuarfan como partidores de las tierras, «cum toto consilio et pleno asensu
ac voluntate cunctorum baronum de toto Aragone et de toto concilio de civitate
Cesaraugusta», tres personas nombradas al efecto: el alcaide, Galindo Azenar, Gar-
cfa Sanz de Osa y Atén Sanz. Con todo ello se pretendia consolidar el estableci-
miento de cristianos en la ciudad y sus alrededores, algo que estaba tardando dema-
siado en producirse aun siendo Zaragoza la capital de todo el reino de Aragén.

14.  Archivo Municipal de Zaragoza, Pergaminos, R-5, copia del siglo x1v. A. CANELLAS,
Coleccion diplomatica, doc. 11, p. 94-95.
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2) El segundo documento a que nos referiamos estd fechado el 22 de enero de
1159 y en esencia consiste en una confirmacién' de todas las heredades pertene-
cientes a cualesquiera vecinos de Zaragoza, tanto de la mano mayor, como de la
mediana o de la menor («vicinorum vestrorum militum vel burgensium, sive pe-
ditum, abitas et possessas»), con tal de que las hubieran poseido pacificamente al
menos durante los tltimos diez afios; y también confirmaba las heredades que se
compraran o roturaran y se poseyeran pacificamente durante el plazo deun afio y
un dia, pasado el cual nadie podria presentar reclamacién alguna al respecto.

5. OTRAS CONFIRMACIONES DEL SIGLO XII DE FUEROS
Y PRIVILEGIOS DE ZARAGOZA

La documentacién del siglo X1I conocida actualmente, posterior a la muerte
de Ramén Berenguer IV y relativa a Zaragoza, ya no nos proporciona informa-
cién de caracteristicas similares a la que nos facilitan las donaciones y los privile-
gios de los que nos hemos ocupado hasta el momento, lo que nos lleva a pensar
que, sobre la base del derecho adquirido por la ciudad de Zaragoza a través de
dichos privilegios, mis el adoptado y generado por sus instituciones municipales
propias, los sucesivos monarcas se limitaron en adelante a aprobar y confirmar en
bloque todo el derecho existente. El Fuero de Zaragoza no fue una excepcién y su
contenido, en parte original, en parte compuesto a partir del de Jaca, continué
desarrollindose naturalmente, aunque apenas hayan quedado testimonios de tal
hecho, de manera que con cada nueva confirmacién real quedaban igualmente
aprobadas las sucesivas actualizaciones realizadas.

A lo largo de la segunda mitad del siglo X11 encontramos algunas notas con-
firmatorias breves de diferentes monarcas, escritas directamente sobre los perga-
minos originales de privilegios concedidos a Zaragoza en reinados anteriores, de
las que no nos ocuparemos; pero si haremos breve mencién de tres importantes
documentos, redactados adrede a favor de la capital aragonesa, con los que dare-
mos por finalizado este breve compendio de los privilegios reales concedidos a la
ciudad de Zaragoza en el periodo de tiempo que nos ocupa.

1) En el mes de agosto de 1162 el rey Alfonso II de Aragén confirmé'® a
todos los hombres de Zaragoza («cavalleros et burgeses et laboratores, et maiores

15.  Archivo Municipal de Zaragoza, Pergaminos, R-6, copia de finales del siglo x11. A. CANE-
LLAS, Coleccion diplomatica, doc. 14, p. 98-99.

16.  Archivo Municipal de Zaragoza, Pergaminos, R-7. A. CANELLAS, Coleccion diplomatica,
doc, 15, p. 99-100.
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et minores»), los fueros, los usages y las donaciones que habian recibido hasta ese
momento de sus antecesores, tanto el rey Alfonso I como el rey Ramiro IT y Ra-
mon Berenguer IV, conde de Barcelona y principe de Aragdn, tal como constaba
en todos los documentos que dichos monarcas habian mandado confeccionar.
Escrituras que, como ha quedado patente, han llegado a nuestros dias, al menos en
su mayor parte, bien a través de originales, bien a través de copias s1mples 0 auto-
rizadas. En el mismo documento Alfonso II también les ratificé la exencién del
pago de lezdas y les asignd una cantidad de dinero para la obra de las murallas de
la ciudad.

2) Nada nuevo afiade alo que acabamos de decir la confirmacién de fueros,
costumbres, usos y privilegios, concedida en Zaragoza el 16 de mayo de 1196 por
el rey Pedro II de Aragdn, que se repite casi en los mismos términos y se promul-
ga como muestra de agradecimiento por su fidelidad a la Corona. Quiz4 serfa una
caracteristica a destacar el hecho de que, en la relacién de los distintos colectivos
sociales de Zaragoza en ese final de siglo, se hace mencién expresa de los negocian-
tes: «[...] confirmo, auctorizo atque corroboro universis hominibus civitatis mee
Cesarauguste ibi et in omnibus terminis eius inhabitantibus, videlicet militibus,
burgensibus, negotiatoribus, laboratoribus et ceteris, in perpetuum, propter quod
semper domino patri meo Ildefonso regi felicis memorie et aliis predecessoribus
meis fidelissimi extiterunt et fideliter servierunt [...]».

3) El siglo x11 concluye con lo que desde nuestra perspectiva aparenta ser
una concesion excesiva pero que, en cambio, al concejo municipal de Zaragoza le
debié parecer un magnifico exponente de su autoridad. El mismo rey Pedro IT de
Aragén, estando en Zaragoza el 21 de mayo de 1200 y en la linea del contenido del
antiguo Privilegio de los Veinte al que antes nos hemos referido, a través de un
breve pero rotundo documento'® concedié licencia a los jurados de Zaragoza para
poder actuar con plena libertad «ad utilitatem meam et honorem totius populi
dicte ville et vestram», lo que significaba que si por tan noble causa cometian ho-
micidio o llevaban a cabo algin acto que en otras circunstancias se consideraria
delito, no se les exigiria responsabilidad alguna ni por el rey ni por el merino, el
zalmedina o cualquier otro representante de la Corona.

17

17.  Archivo Municipal de Zaragoza, Pergaminos, R-60, copia de 1324. M. ALVIRA CABRER,
Pedro el Catdlico, rey de Aragon y conde de Barcelona (1196-1213), vol. 1, Zaragoza, Institucién Fer-
nando el Catélico, 2010, doc. 49, p. 197-198.

18. M. ALVIRA CABRER, Pedro el Catdlico, rey de Aragon, doc. 246, p. 375-376.
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6. ADOPCION DEL FUERO EXTENSO DE JACA DE LA PRIMERA
MITAD DEL SIGLO XII

El breve repaso a los principales privilegios reales otorgados por los reyes de
Aragén a la ciudad de Zaragoza en el siglo X1, especialmente los relacionados con
la concesién de fueros, nos permite comprobar que, en conjunto, apenas represen-
tan entre dos y tres decenas de disposiciones que, aun siendo muy importantes,
desde un punto de vista puramente formal no alcanzan la categoria y la denomi-
nacién de fuero breve y mucho menos la de fuero extenso. Y, sin embargo, como
hemos visto al principio de este articulo, ya el 24 de abril de 1124 en un documen-
to de compraventa de un huerto se hace una referencia «ad forum de Cesaraugus-
ta», cuando sobre esa cuestién nada parecen decir los privilegios resefiados, lo que
indica que desde el mismo momento de la conquista de Zaragoza a finales de 1118,
o sino desde comienzos del afio 1119, cuando ya se ha constituido en la ciudad un
tribunal de justicia presidido por el zalmedina, en defecto de un derecho local
extenso se adopté el Fuero extenso de Jaca en su primera versién latina, que por
aquellas fechas era referencia imprescindible en el norte de Aragén.

Es conocido que el concejo municipal de Jaca, fuera cual fuera su estructura
en el paso del siglo X1 al X11, se preocupé como institucién y con la ayuda de los
asesores legales que consider6 conveniente en cada momento, de dotar a la ciudad
de un derecho municipal propio, complementario del obtenido por la via de sus
propios privilegios reales, con el fin de propiciar el desarrollo de una poblacién
que, por su estratégica situacion, crecia a un fuerte ritmo y, a pesar de haber perdi-
do la condicidn de capital del reino de Aragén tras la conquista de Huesca en 1096,
seguia siendo una ciudad muy importante y con un tejido social variado, que de-
mandaba las respuestas ]ur1d1cas necesarias para las cuestiones que pudieran plan-
tearse en su dia a dia. Es asi como va surgiendo un Fuero de Jaca extenso, sin una
ordenacién temitica clara, que va creciendo y modificindose conforme el paso del
tiempo lo requiere, proceso del que apenas nos han llegado noticias.

De manera que, sobre esa base jacetana, el concejo municipal de Zaragoza,
en la primera mitad del siglo X11 y también con el apoyo de juristas, aiadié nue-
vos articulos a los existentes en el Fuero extenso de Jaca, convertido en derecho
de Zaragoza, dando lugar a un cuerpo legal nuevo, idéntico en gran parte al
texto matriz pero con denominacién propia: la de Fuero de Zaragoza. A fecha
de hoy, sin embargo, no hemos conservado, o al menos no se conoce, manuscri-
to alguno que contenga el texto independiente de ese fuero zaragozano en algu-
na de sus versiones, puesto que es indudable que también a lo largo del siglo x11
los juristas zaragozanos efectuaron todos los cambios y adiciones que estimaron
necesarios.
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Lo que si se conserva es un manuscrito sin titulo alguno y publicado en dos
ocasiones: en la primera fue considerado como una mera recopilacién de fueros
aragoneses,"” mientras que en la segunda se denomin6 como lo que realmente
parece ser, es decir, una copia, incompleta desde nuestro punto de vista, de los
fueros de Zaragoza y Borja,” en un estado que le sittia bien avanzado el segundo
cuarto del siglo X11. Es un texto producto de la voluntad de los representantes
municipales de la villa zaragozana de Borja, quienes a su vez consideraron que el
derecho de la capital del reino podia ser una excelente referencia para construir
el propio. Y es este manuscrito el que nos da la clave para aproximarnos al cono-
cimiento parcial del texto del derecho de Zaragoza no contenido en los privile-
gios de la primera mitad del siglo XII anteriormente citados, pero para ello es
necesario, por exclusidn, identificar y separar las distintas masas de texto que lo
componen, con el fin de delimitar qué parte del articulado tiene origen en Borja,
en Zaragoza o en Jaca.

El procedimiento seguido para llevar a cabo este desglose queda resumido en
los considerandos siguientes:

19. El manuscrito se conserva en un opusculo que ocupa los folios 37-13v del citado manuscri-
to 225 de la Biblioteca Universitaria de Zaragoza. La primera vez que se publicé fue en J. M. RAMOS
LOSCERTALES, «Recopilacién de fueros de Aragén», Anuario de Historia del Derecho Espasiol, nim. 2
(1925), p. 491-492, titulo que seguramente colaboré a no hacer del texto algo especialmente atractivo
para los historiadores del derecho aragonés a lo largo de la mayor parte del siglo XX, a pesar de que en
la breve nota introductoria Ramos Loscertales dijo cosas importantes, como que era una «Recopila-
cién adaptada por un jurisconsulto, posiblemente del primer tercio del siglo X111 y de Zaragoza, para
ser usada en la comarca aragonesa de riberas del Ebro. Su nicleo fundamental lo constituyen disposi-
ciones del Fuero de Jaca. La forma de redaccién conservada por la Recopilacién es més antigua que
la del texto lemosin de aquél. Del cotejo con uno de los manuscritos resulta: que el contenido de la
mayoria de los capitulos es el mismo, siendo las variantes, por lo general, interpolaciones aclaratorias
del sentido, constituyendo excepcién las alteraciones esenciales del texto».

20. J.J. MORALES GOMEZ y M. J. PEDRAZA GARCIA, Fueros de Borja y Zaragoza, Zaragoza,
Anubar, 1986. El texto era, sin embargo, algo mds que la mera recopilacién de un jurisconsulto, y asi
debieron estimarlo los autores, dirigidos por el profesor Antonio Ubieto Arteta, a la hora de llevar a
cabo una nueva edicidn del manuscrito, precedida de un brevisimo texto introductorio. A pesar de ello,
dan algunas claves para una mejor interpretacion del mismo, puesto que nos transmiten una versién
de esos fueros a partir de una copia hecha para ser usada en Borja, como se desprende de la inclusién
de algunos articulos especificos de la villa. No sucede lo mismo con los que pudieran corresponder a
Zaragoza, que habremos de identificar por exclusién. Ambos autores hacen otras atinadas observacio-
nes que permiten concluir que entre 1134 y 1151, tiempo en que la villa de Borja fue lugar de sefiorio,
debieron redactarse los fueros de esa poblacién incorporados a nuestro manuscrito, pues en dos de sus
articulos se hace mencién de dicha circunstancia. La existencia de un tercer articulo en el que se sefiala
la existencia de los monjes cluniacenses o «monjes negros», establecidos en el monasterio de Veruela
a partir de 1144, nos acerca un poco mds a la fecha de redaccién de los fueros propios de Borja, y al
mismo tiempo su inclusion al final del manuscrito indica que todos los anteriores eran mds antiguos.
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a) No parece haber duda de que el manuscrito transmite una version de los
fueros de Zaragoza y Borja copiada en las primeras décadas del siglo X111 de una
versién anterior, no sabemos si la original, que nos remite a un texto que aparenta
haberse redactado en Borja entre 1144 y 1151 y que ya recoge el Fuero extenso de
Zaragoza utilizado por aquellas fechas.

b) En principio, por tanto, todo lo que no es derecho de Borja deberia ser
derecho de Zaragoza. Es decir, de acuerdo con la edicién citada en nota, son dere-
cho de Borja los articulos 139-142 y los articulos 146-151, diez en total.

¢) Sin embargo, como sabemos que buena parte del texto procede del Fuero
de Jaca, hemos de interpretar que el concejo municipal de Zaragoza adopt6 el ar-
ticulado jacetano y afiadid derecho propio con el fin de que el conjunto del cuerpo
leglslatlvo resultante se adaptase mejor a sus necesidades. Tras efectuar una com-
paracién entre la versién a romance del Fuero de Jaca™ y la de este manuscrito de
los fueros de Zaragoza y Borja que nos ocupa, y limitando al mismo tiempo esta
comparacién a la caja o cuerpo del texto, obra del amanuense principal, pero no al
texto que figura en las adiciones a pie de pdgina y al final del mismo, redactadas a
su vez por al menos otro escribano, nos encontramos con que Unicamente ten-
drian la consideracion de derecho propio de Zaragoza un total de veinticuatro
articulos, mientras que el resto se corresponde exactamente y en el mismo orden
con articulos o fueros tomados por los zaragozanos de la primera version latina
del Fuero extenso de Jaca, pero no a partir del articulo 1, sino a partir del 171, lo
que permite pensar (puesto que al comienzo del manuscrito de los fuero de Zara-
goza y Borja figura la inscripcién «Hoc liber est animum rectorum, pena tirani»)
que el Fuero de Zaragoza y por tanto también el Fuero de Jaca, por aquellas fechas
y debido a su extensidn, podrian estar redactados sobre dos libros (o cuadernos)
de los que tinicamente nos habria llegado el segundo.

d) Haciendo balance en este punto, del total de ciento cuarenta y nueve ar-
ticulos copiados por el amanuense principal del optisculo, es decir, sin las adicio-
nes, diez se habrian redactado en Borja, veinticuatro en Zaragoza y ciento quince
procederlan22 del Fuero extenso de Jaca, en su versidn latina de la primera mitad
del siglo xi1.

e) En cuanto a las adiciones a pie de pagina, hechas por la mano de un segun-
do copista, encontramos que en el folio 3 vuelto (3v), figura un articulo que co-
mienza con «Item, qui locat bestiam [...]» y que se corresponde con el fuero 171

21. M. MOLHO, El Fuero de Jaca, Zaragoza, CSIC, 1964, p. 15-162.

22. Son cifras provisionales que en un futuro préximo tal vez haya que modificar, segtin si
determinados fragmentos de texto se dividen en dos por razén de contenido, o a la inversa, tal como
sucede con una de las adiciones que veremos a continuacién.
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de la versién a romance del Fuero de Jaca, lo que parece indicar que, salvo que se
tratase de un olvido del primer copista, nos encontramos con un nuevo articulo
del Fuero extenso jacetano, adicionado con bastante posterioridad a la redaccién
de la masa principal del mismo, que, ya hemos dicho, parece ser de la primera
mitad del siglo X11.

Lo mismo sucede respecto de otra adicién al pie del folio 12 recto (127), que
comienza con «De pleito christiani et mauri [...]» y que se corresponde con el fuero
276 de la versién romance del Fuero de Jaca y, por tanto, deberia ser también una
incorporacién posterior a la masa principal, salvo lo indicado en el parrafo anterior.

f) El resto de adiciones, en los folios 9v (dos: «Venerunt duo homines»
y «Alia. Similiter venerunt duo ante»),” 10v (una: «De homine qui vendit [...]»),
12r (una: «Fazania. Quidam iudeus [...]») y 13v (seis: «<Moro potest vendere
[...]», «De iuras hominum [...]», «De homine qui habet [...]», «Infancon non de-
bet [...]», «De homine qui tenet [...]», y «De homine qui est in alia terra [...]»), son
incorporaciones procedentes directamente del nuevo derecho local de Zaragoza o
del derecho tradicional aragonés a través de este, como la disposicion del folio
10v, que sefiala su aplicacién en tierras de Jaca y Huesca, o la fazafa del folio 127,
relativa a conflictos entre judios y cristianos por razén del tinte de telas.

g) Estos anadidos alterarian las cifras totales indicadas en el apartado 4. Se
mantendria intacto el articulado relativo a Borja, que seguiria siendo de diez arti-
culos, afiadiriamos nueve nuevos articulos al derecho de Zaragoza, que se situaria
en un total de treinta y tres, y, finalmente, unirfamos dos fueros mds al derecho de
Jaca, que quedaria enun total de ciento diccisicte articulos. La suma de todos ellos
asciende a ciento sesenta, que son los mismos que figuran en la edicién utilizada.

h) Atin parece razonable hacer un tltimo comentario: tras la inclusién de los
cuatro primeros articulos relativos a la villa de Borja (nimeros 139-142 de la edi-
cién de referencia), se transcriben dos relativos a Jaca (143 y 145) y uno relativo a
Zaragoza (144), como pareciendo indicar que la primera tanda de fueros de Borja
se incluia al final de la recopilacién zaragozana. Tiempo después se afiadieron seis
nuevos articulos (146-151), también redactados por la villa de Borja, y, finalmente,
se afladirfan tres més, de nuevo dos jacetanos (152 y 153) y uno zaragozano (154),
lo que significa que habfa una cierta preocupacion en Borja, por estar al dia en las
innovaciones que en materia juridica procedian de las principales ciudades del

23. Enlaedicién de Morales y Pedraza, la adicidn de estos dos fueros figura en un solo articulo.
Nosotros hemos preferido asignarle dos, por tratarse de fazafas distintas, razén por la que en nuestra
opinién son treinta y cuatro, y no treinta y tres, los articulos adicionados en Zaragoza, dato que tam-
poco es demasiado significativo en este contexto, aunque hagamos la correspondiente distincién en el
listado de paginas siguientes.
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reino productoras de derecho. En este punto finaliza la transcripcidn de la copia
de los fueros de Zaragoza y Borja redactados por el primer escribano, a la que si-
guen los dltimos seis articulos (155-160), correspondientes a las tltimas adiciones
de fueros zaragozanos contenidas en este manuscrito, afiadidas con posterioridad
y mano distinta con el fin de seguir teniendo actualizado el contenido de este tex-
to legislativo.

Para una mejor identificacion de los treinta y tres articulos (uno desdoblado,
por lo que la suma total es de treinta y cuatro) o fueros de origen zaragozano exis-
tentes en el cuerpo general de los fueros de Zaragoza y Borja, hemos confecciona-
do la tabla que figura a continuacién, con indicacién de nimeros currens, incipit,
numero de orden en la edicidn de referencia y nimero actual de folio en el manus-
crito que los contiene, todo a efectos de una fécil identificacién y localizacion.
Aunque, para una mejor interpretacién de la evolucién del texto, distinguimos
entre los articulos que forman parte del cuerpo general de la obra, redactados por
un primer escribano, y los afiadidos que figuran a pie de pagina, obra de un segun-
do escribano y redactados con posterioridad, en fechas desconocidas pero aparen-
temente en la segunda mitad del siglo X11.

A continuacion figura una segunda tabla, confeccionada con idéntico crite-
rio, para identificar los fueros de Borja, un total de diez, afiadidos en momentos
distintos para complementar el Fuero de Zaragoza adoptado por la villa.

TABLA 1
Articulos de la primera mitad del siglo x11 de origen zaragozano

[1] «De arras infanconis. Si habet» 1 3r
2 «De arras villani. Villanus dat» 2 3r
3 «De custode suum vel porchorum» 3 3r
4 «De testibus qui fuerint infirmi» 4 3r
5 «De basallo qui intrat cum domino» 5 3r
6 «De predatoribus qui dant saltum» 6 3r
7 «De homine qui demandat» 7 3r
8 «De homine reptato de suo» 8 3v
9 «De mercatore aut alio homine» 9 3v

10 «De causa que est affidangata» 40 5v

11 «De carta debiti ubi due fidantie» 41 5v

12 «De homine qui intrat in hereditate» 45 5v
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13 «De fidantia de qua non habet» 51 67
14 «De tribus germanis, aut magis» 53 6v
15 «De pediare hereditates» 58 7r
16 «Homo mortus non facit bellum» 63 7v
17 «De manulepta. Quidam homo» 69 7v
18 «De iudicio equi sive caballi» 70 8r
19 «De homine qui emit hereditatem» 111 11r
20 «De homine qui vult iuvare» 124 1o
21 «De causa christiani, mauri et iudei» 131 127
22 «De basallo qui stat cum domino» 134 120
23 «De hominibus qui se alcant» 144 137
24 «De homine qui monstrat cartam» 154 130

Adiciones de la segunda mitad del siglo